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AHnnomayus
I'paMMaTHKO-CEMaHTHYECKOE HCCICAOBAaHHEC MMEHHBIX KOHCTPYKLHMH B POJH CPEACTB IEpenadd METPOJOTHYCCKUX
MOHSATHI TI03BOJIUT JOIOJIHUTE OOIIYI0 KAPTHHY W3YYeHHUs (yHKIMOHAIBHON IPaMMATHKU SKYTCKOTO si3bIka. Mate-
PHAJIOM KCCIIEIOBaHUS MOCTYKHIM MIMPOKO PACHpPOCTPAHCHHBIE B HAPOJHOM KYJIbType KOHCTPYKLIHH Mep «Bep-
THKaJBHOTO YPOBHSI», NMOJYYEHHBIE METOJOM CIUIOIIHOW BBIOOPKH M3 XYHOJKECTBEHHBIX IPOM3BEACHHH SIKYTCKOM
JAUTEpaTyphl, (GOIBKIOPHBIX MCTOYHUKOB. Ilesib cTaTbu — BBIABICHUE CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHX OCOOCHHOCTEH
BBIPQ)KCHHS] HMEHHBIX KOHCTPYKIHMH Ha MaTepuaie SKyTCKOro si3blka. B kauecTBe 00beKTa MCCIeI0BaHUS BHIOPaHbI
KOHCTPYKIIMM MUMEHHOTO THUIIA, BBIPAXKAIOLIHUE BBICOTY / POCT IpeMeTa, TIyOHHYy BELIECTB, AJIUHY CBHUCAIOLIMX 00b-
CKTOB.
IMoctynupyercs, 4To B SIKyTCKOM SI3bIKE TUIIMYHbBIC KOHCTPYKLHUH ¢ ahHUKCOM OpYAHOTO Majeka -HaH 1 ¢ adhpurcom
JaTeNbHOTO Majexa -ap, -eap B COYETaHUH C IOCIEIOTaMH Oudpu, Oblibl M muutid ‘10, BIUIOTH 10°, QyHKIHO-
HHUPYIOIIHE B KAYECTBE CPEJICTB BBIPAXKEHHS «BEPTHKAIBLHOTO YPOBHS» (T. €. BEPTHUKAIbHOI MPOTSHKEHHOCTH, BBICOTHI
U TIIyOMHBI) OTIMYAIOTCS APYT OT Apyra He TOJNBKO IO CBOEH CTPYKType, HO M B CeMaHTHYecKOM IuiaHe. [ BbI-
SBJICHUS (DYHKLIHOHATIBHO-TPAMMATHYECKHX IPAMMaTHKO-CEMAHTHYECKHX OCOOCHHOCTEH MMEHHBIX KOHCTPYKIHMII O
3Ha4YE€HHEM YPOBHS MCIIOJIB30BAINCh Pa3HbIe MPHEMBI: MOP(OIIOCCHPOBAHNE C YYETOM JIMHIBUCTHYECKOHN crieriuu-
KU 53bIKa, OCHOBaHHOE Ha JIGHNIMICKHMX MpaBUiIax pPEMpe3eHTAllMM TEKCTOB, METAs3bIKOBas Iepeiadya 3HaueHHsS
YPOBHS, ONMHCaHHE CEMAaHTHUYECKHX TPYII M MOATPYII, CEMHBIH aHaIn3 UMEHHOW KOHCTPYKIHMH. IIpeacTaBiieHbI
TaKke OCHOBHBIE MMEHHBIE M ITOCIIEJIONKHBIE KOHCTPYKIIMH CO 3HAUYCHHEM YpPOBHS; OIMCaH KOMIIOHEHTHBIH COCTaB
HCCIIEyEeMBIX €UHHI; PACCMOTPEHA M OIMCaHA CEMaHTHYECKasl CTPYKTypa KaueCTBEHHO-0OCTOSTENbCTBEHHBIX €/1-
HHII C KOTMYCCTBCHHBIM 3HAUCHHUEM.
Ha MaTepuaje UCCICAYEMBIX €IUHUL] YCTAHOBJICHO, UYTO CUTyallust U3MEPEHUS BEPTUKAJIBHOTI'O YPOBHSA UMEET CBOMO
KOTHUTHBHYIO 3HaYMMOCTb, KOTOpasi CBs3aHa OOJIbIIE BCEro0 C aHTPONOLEHTPHYHOCTBIO SI3HIKOBOH KapTHHBI MHpa.
BBIsSBIICHBI OCHOBHBIE Ha3BaHUs YacTell Tena ¢ aGUKcoM opyiHOTO masexa -HaH, CIIOCOOHBIE BBICTYIIATh B KaUeCTBE
rmoKasareneil ypoBHs, KpoMe xapax ‘Tias’, xaac ‘OpoBu’, yoc ‘Ty6a (v1)’, muuc ‘3y0(bI)’ ¥ Ip. 9acTe JHIA YEIOBEKa.
KOHCTpPYKIMH ¢ TPEIOroM OpYJHOTO IMajexa -HaH 0ojiee CTATHYHBI, OOJIbIIe MCMONB3YIOTCS C TJaronaMu ObITHS,
a KOHCTPYKIIMHU ¢ aQPHUKCOM TATEINBHOTO MaJIeXKa -eap U MOCIEIOTaMH Oblibl, OUdpU, muuiiy ‘70, BIUIOTH 10’ OOJbIIe
TIOKa3bIBAIOT TUHAMHUKY, OJaroaps riarojaM JIBIDKSHUS, TOCTHKEHHSI.
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Abstract
At present, the grammatical and semantic study of nominal constructions as a means of conveying metrological
concepts is believed to reveal the general picture of the study of the functional grammar of the Yakut (Saha) language.
Widespread constructions obtained by the method of continuous sampling from Yakut imaginative literature and
folklore serve as the material of the research. The purpose of the article is to identify the structural and semantic
features of the expression of nominal structures on the material of the Yakut language. As the subject matter of the
research, we chose constructions of a nominal type, expressing the height / growth of an object, the depth of
substances, and the length of hanging objects.
It is postulated that in the Yakut language, typical constructions with the instrumental affix -nan and with the dative
affix -ar, -gar in combination with the postpositions dieri, dyly and tiye ‘do, up to’> as means of expressing the level
differ from each other not only in their structure, but also semantically. To identify the grammatical and semantic
features of nominal constructions with the meaning of the level, different techniques have been used: morphoglossing,
taking into account the linguistic specificity of the language, based on the Leipzig rules for the representation of texts,
metalanguage transmission of the meaning of the level, description of semantic groups and subgroups, semantic
analysis of the nominal structure.
The basic nominal and postpositional constructions with the meaning of the level are presented; the component
composition of the studied units is described; considered and described is also the semantic structure of qualitative-
adverbial units with quantitative meaning. Based on the material of the studied units, it has been established that the
situation of measuring the vertical level has its own cognitive significance, which is mostly associated with
anthropocentrism. The main names of body parts with the instrumental affix -nan, capable of acting as level
indicators, except for harah ‘eyes’, haas ‘ebrows’, uos ‘lip(s)’, tis ‘tooth(s)’, and other parts of a person’s face are
revealed. Constructions with the instrumental case preposition -nan are more static and are mainly used with the verbs
of being; the constructions with the dative affix -gar and the postpositions dyly, dieri, tiye ‘do, up to’ show more
dynamics, thanks to the verbs of movement and achievement.
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BBegenne

B ¢yHKunoHanbHOW TpaMMaTHKE KaTeropusi MEpbl paccMaTpUBaeTCsl KaK OTHCNIBHBIA KOMIIO-
HEHT NTPOCTPAHCTBEHHOT'O KOMILIEKCA, KOTOPBI OOBETMHSCT SI3bIKOBBIC CEMAaHTHYECKUE KaTETOPHH,
KOHIICTITy UTH3UPYIONINE UACI0 M3MEpeHHUs: IpocTpancTBa. OMHON W3 COCTaBISIOMUX (HYHKITHO-
HaJIbHO-CEMaHTHYECKOM KaTCropruun MEPLI ABJIACTCA NPOCTPAHCTBCHHOC IMOHATUC YPOBHA, KOTOPOC
MOXXKHO KJIacCH(UIMPOBATh Kak AMMeHcHBHOe (oT nar. dimensio), T.e. pasmepHoe [3oioToBa,
1988]. BeprukaibHbIe MapaMeTPbl UMEIOT BCE MPEAMEThI, Y KOTOPBIX MOYKHO HU3MEPHUTh BBICOTY,
POCT, JUIMHY CBHCAIOMIMX OOBEKTOB (BOJIOC, OAEXKIbI), TIIyOWHY BEIIECTB, I'TyOMHY BMECTHIIMILL,
BBICOTY CJIoS M T. 1. [Ipn 3TOM Ba)XHO OTMETUTb, YTO BEPTHUKANbHAs MPOTSHKEHHOCTH (pasmep)
YPOBHS — 3TO MapameTp, KOTOPBIH B OYKBaJIEHOM CMBICIIE H3MEPSIETCS HE TOJIBKO a0COIIOTHBIMU Be-
JIMYMHaMH1, TaKMMU KaK CAaHTUMECTpP, METpP, KWJIOMETP, CAXKEHb U p., HO U YaCTO KakK OBl OLICHU-
BaeTcs, T. €. ONPEAEISIETCS] OTHOCUTENBHO KaKOro-TMO0 00beKTa, IMyTeM CPaBHEHHUSI M3MEPSEMOTO
00BEKTa C HAIMYHBIM B CHTYyallMd OpHeHTHUpoM. OIHAKO JaHHBIE KOHCTPYKIMU 3aCITyKUBAIOT OT-
JIeTTbHOTO BHUMAHUSI CO CTOPOHBI SI36IKOBEIOB, M B CTAThE OHM HE PACCMaTPUBAIOTCS.
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OcHoBareneM JIMHTBUCTHYECKON TEOPHM I'paMMAaTHKH KOHCTpYKuuil sBisercs Yapnb3 dunmop
[Fillmore et al., 1988]. Ceronust 3T0 HampaBieHHE TOBOJBHO IUpoko pa3suto B CIIIA u EBpome
(A. T'onpoepr, M. Tomacemno, Y. Kpodt u ap.) [Goldberg, 2006; Tomasello, 2003; Croft, 2001].
B oreuecTBEeHHOM SI3BIKO3HAHWHU MEPBONPOXOALEM B TIpaMMaTHKE KOHCTPYKLHMH CUHTAETCS
10. JI. Anpecsta [CroBo u s361K, 2011, €. 548-557], KOTOpBI HAa OCHOBE TIATOIBHBIX KOHCTPYKIIHI
cOpMYJIUPOBaTl OCHOBOIIOJNIATAIONINE ITOCTYJIATHl O B3AMMOBIIMSHUH CEMaHTHKH W CHHTAKCHCA.
HanbHeliee pa3BUTHE 3TOW OOJACTH OTEYECTBEHHOI'O S3BIKO3HAHUS MPHHAAIECKUT MOCKOBCKOI
cemantudeckoit mkoie (E. B. Paxwnmaa, B. A. Inyarss, O. 1O. lllemanaeBa u np.), Jlenuarpan-
ckoit 1 HoBocubOupckoii s3pikoBbiM mikonam (C. C. Cait, JI. A. [llamuna u ap.). B «JIuHrBuctrke
KOHCTPYKLUI» TUIIOJIOIMYECKUI aHaJIN3 KOHCTPYKLIUHA ypOBHs INpescTaBieH B riase «llo koneHa,
10 TUIeYa: KOHCTPYKIMU YPOBHS B THIIOJIOTUYECKO# nepcnektuBe» [Paxmimna, 2010, ¢. 95-102].

Jnst mepenavu JTHMHMBHCTUYECKOW CIIEMU(PUKH s3bIKa HA MaTrepualle MMEHHBIX KOHCTPYKIUN
B MCCJICAOBAaHUU OBLT MCIOJIB30BaH METOA MOMOP(EMHOI0 YJIEHEHHUS, KOTOPBIN MO3BOJISIET HATJISII-
HO MPEJCTaBUTh MH()OPMALMIO O 3HAUYEHHUAX U TPAMMATHYECKUX CBOMCTBAaX MHIMBHUIYAIbHBIX CIIOB
u ux Moposornueckux ¢popmanToB. JaHHBIN MeTOa MTOMOP(HEMHOI0O IIIOCCUPOBAHNS, OCHOBAHHBII
Ha Jle#nmurckux mpaBmiiax penpeseHtanun tekctoB (cMm. [Lekhmann, 2004] u np.), B sikyTCKOM
SI3bIKO3HAHUH MCIIOJIb3YETCsl CPABHUTEIBHO HETABHO, HO YK€ MPUOOpPEI MOmyJsipHOCTh (CM., B 4acT-
noctH, [Bunokyposa, 2016a; 20166; Baker, Vinokurova, 2010; Danilova, Vinokurova, 2015; Edpe-
moB, 2000; Manosa, 2016; 2017]). B aTom sxe pycie BeayTcs paboThl M0 (YHKIIMOHAIBHO rpam-
MaTHKE U 110 MOJICIIMPOBAHUIO KOHCTPYKIMH (PYHKIMOHATBEHO-CEMAaHTHUYECKUX KaTETOPHUIA S3bIKA.

PesynbTathl u 00cy:K1eHHe

B sKyTCKOM S3BIKE CYMIECTBYIOT KAaHOHHYECKHE pa3MepHble KOHCTPYKIIUU, B KOTOPBIX (op-
MaJIEHO BBIPQKEHBI U U3MEPSAEMBI 00BEKT, U CPABHUBACMBI 00BEKT YPOBHS: mMoOYKnyHaH yy ‘Bola
110 KOJIEHO WJIN moOyKknap ouspu yy ‘Boja M0 KOJEH', TAe yy ‘Boja’ — 3TO MU3MEPSMBIH OOBEKT,
a mobyx ‘KojeHu — OOBEKT YPOBHS, OTHOCUTEIHHO KOTOPOI'O MPOUCXOJUT OLICHKA YPOBHS BOJIBI.
I'pammaTHyecKue OTIIMYHUS 3TUX KOHCTPYKIUH 3aKTFOYAI0TCS B UMEHH CYIIECTBUTEILHOM, CTOSIICM
B OPYAHOM TaJIeXKe -HAH, U HAIWYUH MPUTHKATSIIBHOTO CYIIECTBUTEIBHOTO B JAAaTEIBHOM MaIexke
-ap, -eap ¢ MOCIIEJIOTOM Juspu, muutis ‘10°. PaccMoTpum ux nanee noapooHo.

1. Koncrpykuus ‘IlpurszkaTejbHOe cyllecTBUTeIbHOE + -HaH’

[Ipoananu3zupyem camyro pacupoCTPaHEHHYIO UMEHHYI0 KOHCTPYKLUIO C IIPEIUKATOM:

Noun Noun-poss.3sg Noun-1sg.INSTR \Y
Xaap xanvima MOOYKNYHAH coLI0bAD
CHer riryOouHa KOJICHO (Moe) €CTh

‘I'myOnHa cHera 10 KoJieHa; TiTyOnHa CHera HaXOAWTCS Ha YPOBHE KoJieHa .

Noun — umsi, o0o3HavaroIIee 00BEKT, 00NATAIOIIUN BEPTHKAILHBIMUA [apaMEeTPaMH, HUCIOJIb-
3yeTcsl B COUETAHUH C TIPUTSDKATEIbHBIM UMEHEM:

Noun-poss.3sg — ypoyes | ywyosa ‘BbICOTBI, pocTta’, Oupuns ‘TityOuHbI’, YAYHG ‘UTAHBI CBH-
CaloIMX O0BEKTOB’, xanviwa ‘ToimuHa’. OJHAKO HAIWYHE MPHUTSHKATENBHOTO CIOBOCOYETAHHS
(Ha3BaHus 00BEKTA M HA3BaHUS MapaMeTpa) B PeUM HE SBISIETCS 00s3aTeNIbHBIM, OHO MOXET OBITh
[0JPa3yMEBaEMbIM B HEKOTOPBIX KOHTEKCTAaX.

Uro KacaeTcst CUTYalluii OTHOCUTENFHOTO H3MEPEHUS pa3MepOB, TO 371eCh OOJBIIIYIO POJIb UTPAET
MOHSTHE OPHEHTHPA, OTHOCUTEIBHO KOTOPOTO OMpENeNseTcs YpPOBeHb. TakKUMHU OpHUEHTUpPaAMH
4acTo CIyXaT 4acTH Tejla 4eJoBeka. B cuTyanum u3MepeHus BEpTUKAIBHOTO YPOBHS OHHU MOJY-
Yal0T CBOI0 KOTHUTHBHYIO 3HAYUMOCTbh, KOTOpasi, KaKk ObUIO MOJUYEPKHYTO paHee, Hepa3phIBHO CBS-
3aHa C aHTPOTIOIIEHTPUIHOCTRIO A3bIKa M peueBoil AesrensHocTr [Paxummna, 2010, c. 135]: xaxmaas
U3 TaKUX KOHCTPYKLUH CBsi3aHa ¢ MOpP(OJIOTHEH YelloBeKa U OPUEHTUPOBaHA Ha MHPOBOCIIPHATHE
4eJloBeKa. B 4acTHOCTH, B IKYTCKOM SI3bIKE CYILECTBYIOT CBOCOOPa3HBIC «ITAJOHBD» MIOUYTH TOUHBIX
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Mep, CO3JaHHbIE Ha OCHOBE YacTed Tena (10 mosca, MO TPyAb, MO TOPJ0), HIKHUX W BEPXHUX
KOHEYHOCTEH (YK, CTYIHEH, TOJIOBbI) U PACCTOSHHIA MEXKIAYy HUMH, KOTOpPBIC JIETKO HPEICTaBUTh
BU3YaJIbHO. DTH HAPOJHBIE 3TaJOHBI TPAIUIIMOHHBI, HO OYEHb YaCTO 10 CHX IOp HCHOJB3YIOTCA
B ObITY (MOXHO CKa3aTh, CTAJH YCIOBHO TOUYHBIMU MEPAMH). wiuu, mapbax ‘pyka, naneu’, YuryHax
‘croma’ u ap. B GbyHKIMH Mepwl YPOBHS TaKWE YaCTH Tela, Kak uauu ‘pyka’, yarywax ‘crToma’,
BCTpCUAIOTCA HE 4acTo, OHHU HCIIOJIB3YIOTCA MPEUMYUICCTBEHHO 1A M3MEPCHHUU IJIMHBI WU Ma-
JICHBKOTO paccTosiHus. Ho, U3BeCTHO, OHAKO, YTO POCT YOUTOrO (JekKaIero) MeBe/is, OXOTHUKH
W3MEPSIOT YacTO CTOIIAMH, T. €. CUHTAIOT, CKOJIBKO B €0 POCTE CTOM, COOTHOCS 3aTe€M WX YHCIIO
C «KHaAY4YHBIMMN» ME€paMU U C A3BIKOBBIMU 3TAJIOHAMMH. TaK, HaIrpuMmep, 12 cTom cOOTHOCSTCS C ABYM:L
MeTpaMHu pOCTa, a 3TO 3HAYUT, YTO TAKOTO MeEBENs MOKHO OTHECTH K (OLEHOYHOH) KaTeropuu
aapvima Kbibll ‘TPOMAIHBINA 3Beph’, HMEIOIIEH OrpOMHOE 3HAYeHHE B MU(OIIOTHU OXOTHI U JAtoIee
OXOTHHKY IIpaBO ropAUTHCA CBOMM NOCTHKCHUCM.

Crnenyer OTMETHTB, YTO B SIKYTCKOM SI3bIKE B KauyeCTBE OPHEHTHPOB ObUTM 3a(hUKCHUPOBAHBI
U Jpyrue OOBEKThI: YaCTU BBICOKHX, BEPTUKAIBHBIX MPHUPOTHBIX WIH PYKOTBOPHBIX MPEIMETOB
(BeTKa mepeBa, OKHO JIOMa, 3aHUS U T. II.).

Noun-3sg.INSTR B aHanu3upyemMol KOHCTPYKIUH — 3TO apQUKC OPYIAHOTO (HHCTPYMEHTAJb-
HOro) manexa -HaH (-H9H, -HOH, -HOH), COOTBETCTBYIOLIMH TBOPUTEILHOMY MaaekKy PYCCKOTO
S3bIKa. B SKyTCKOM SI3bIKE OH SIBIIIETCS MONU(YHKIIMOHAIBHBIM (OPMAHTOM, 00O3HAYAIOUINM
B OCHOBHOM OpPYIHW€ HIH CPEICTBO IEHCTBHUS (KbINmblblliblHAH KbIPbLUObIM ‘HAPE3AT HOXOM’).
Ho, xpome Toro, oH MOXKET Takke ObITh 0OCTOSTEIHCTBOM U 0003HAYATh XapaKTEPUCTUKU MECTa,
y KOTOPOTO WJIM HAaJ KOTOPBIM MPOUCXOAUT OMUCHIBAEMOE JeHCTBUE (Kyoa KbimblbimbiHaK aahap
cyon ‘mopora mo Oepery osepa’, ouyyp ypOyHor 6ypyo kecmep ‘HAI IIECOM BHIHEETCA IBIM’),
00cTosATENCTBOM 00pa3a aeiictBus (vikcanvinan ahaamviym ‘TIOST TOPOILUIUBO’), OOCTOSITEILCTBOM
NPUYKHBL ACUCTBUS (npe3udenm vitiaasbiHan ‘TIO yKa3y MPE3UCHTA’), 00CTOSTEIbCTBOM BPEMEHH
(buup vrivinan ‘aepes mecsi’) u T. . OOBEKT HAIIErO UCCIEIOBAHUSA OTPAHUYEH JIMIIE CYIIECTBH-
TETBHBIMH ¢ (POPMAHTOM -HaH, 0003HAYAIOIINMHY BEPTUKAIBHBIN ITapaMeTp YPOBHI.

V — rnaron (HO opMasibHOE HAIMYKE TJIaroyia B pedu siBisietcst GpakyibTaTuBHbIM). [Ipeankat-
HYIO YaCTh PEAU3YIOT IJaroiibl OBITUS Oyon ‘ObITh, CTAaTh’, Cbipblm ‘HAXOAWUTHCA H T. 1., B Ce-
MaHTHUKY KOTOPBIX BXOIWT JIOKATUBHBIM KOMIIOHEHT ‘HaXOAWTHCS The-mubo’. TeM caMbIM B HUX
MOJTBEPKIACTCS CTATUYHOCTD JIAHHOW KOHCTPYKIIMU, B HEH Kak Obl (DMKCHUPYETCS OINpeieicHHAsI
BBICOTA MPEAMETA.

[TokakxeM Ha MpuMepe OJIOHXO, KAK OIMHCHIBAETCS B IKYTCKOM 3TI0CE POCT YEIIOBEKa:

Yonnapa ynaaman...

Ypoyes ypoyx muumu

Topeyy mymyeynarn xon06ypoaax,
Hamvithax muumu

Kvinaan uvinuaxxaiivinan xon06ypoaax
Kuhu 6yonna ...

‘[Tapenex BbIpOC,
PocTtom cran

Jlo HKHUX BETBEU
Bricokux nepeBbes,
Wnu no BepXy KpOHbI
Huskux aucTBeHHHUIT

(HBC, ¢. 102-103).

Ecnn u3 nmpuBeneHHOro 3Mu30/1a BEIWICHATh UMEHHYIO KOHCTPYKIIHIO C -HAaH, TO TIOJXYYHM II0-
BECTBOBATEIBHOE MPEUIOKEHUE C IPEAUKATUBHOMN YacThIO X0100ypoaax ‘¢ IPUMEpPOM .
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Ypoyes ypoyx muumu
mepeyy MymyeyHau xonobypoaax

Ypoye->
BricoTa-p0ss.3sg
BricoTa (ero)

mepeyy

YPOyK
BBICOKHH
BBICOKAs

Mymye-yHaH

muum-u
Jaucreenauna-ACC
JIUCTBEHHULI-Y
Xon06yp-oaax

HIKHHH
HIDKHHAH

Berka-35¢.INSTR
BETKa-MH

npumep-PROP
IpUMEp-71aax.

Taxum 00pa3oM, MBI BBISIBIUIM YacTO HCIIOJIb3yeMble (OpMyJIbl, 0003HAYAIOIINE YPOBEHb BBI-
COTy, pocT. [lanee paccMOTpuM, Kakue Ha3BaHUS dacTei Tena ¢ apdukcom opyaHoro magexa -Haw
MOTYT BBICTYNaTh B KaueCTBE MOKa3zaTeNnei ypoBHA. MIX cIUCOK NpUBOIUTCS B TaOIHILIE.

UYactu Tena 4enoBeKa Kak MapKepbl YPOBHS
Human body parts as level markers

. N3mepsiemslit
YacTs Tena [Ipumep TeKCTOBOH peanu3zanuu HapaveTp
09p632K31l Bop637Kait-u-nan oxcynnap capvinuvax ‘lly0a nnmuuolt | JlnuHa cBHcaromero
‘IIMKOJNOTKA JI0 IIUKOJIOTOK . 00BeKTa
Moo Mooiu-o0-ynan yy2a mycmym ‘OKyHYJICA B BOIY II0
. , , yHanyy yemy yHY Y I'myOuHa BemecTBa
mest IE10
mobyx Kuhunu moo6yez-y-nan xaap mycnym ‘BvInan cHer 1o
. Y . yety R P mycny I'my6una BemecTBa
KOJICHO KOJICHO YEJOBEKY
MaxKwvim Taxvimvinan oxcyanap yhyn connoox ‘manbTo 10 JlmHa cBucaromnero
‘HOAKOJIEHKU® LIUKOJIOTOK’ 00BeKTa
myec Kunu musxs myec-n-yusn coinovap ‘(OH) MHE 11O
‘ ) ) Poct uenoBeka
rpyab rpyau
uc
Kunu musxs uc-n-undn cotnovap ‘(OH) MHE 110 )KUBOTY Poct uenoBeka
“)KUBOT’
ouun Kunu musxs ouun-o-unzn cotiovap ‘(OH) MHE 110
‘ranus’ — Tanuu’
] Poct uenoseka
Kypoauapa Kuhunu kypoanap-vi-nan xaap mycnym ‘Bpimnain cHer
‘mosic’ 110 TOSIC YEJIOBEKY’
xabapsa Xabapra-6-vinan yyea mycmym ‘Ilomnan o ropio B
p & 5, ’p b 4 yemy p I'my6una BemecTBa
TopJo BOIY
capuin Bacsa musxs cannvi-6-vinan coiiovap ‘Bacs mae mo
. s , Poct yenoBeka
IJIeY0 Ieuo
buup mebe-nen ypoyx ‘Ha ToIOBY BHIIIE . Opozousi
moGe / 6ac K9KK219h9 on10pOymyeap asamvlmmar MOOHHbOOX
‘ronoBa’ oahvinan xyoman, ypossu kocmybyms (Jlanan, c. 59) Pocr uenoBeka

‘Korma cen Epereueii psiioM ¢ 0ToMm, ObU10 BUAHO, YTO
OH BBHIIIIE OTIIA HAa TOJIOBY C IIeei .

Tun aHTPONONEHTPUUECKOW KOHCTPYKIUH ‘MPUTAKATEIHHOE CYIMECTBUTEIHLHOE CO 3HAYCHUEM
JacTH Tena +-xan’ 0003HAYACT TPH MapaMETPUISCKHUX BHUIA COCTOSHUN H3MEpsieMoro 00heKTa, JIo-
KaJH3ys ero B MPOCTPAHCTBE OTHOCUTEIHHO OPUEHTUPA Yepe3 YpoBeHb. OHAKO peann3anus Toi
CEMaHTUKH 3aBHCHUT OT THITA U3MEPIEMOT0 00BEKTa.
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1.1. IlepBorii T 0003Ha4YaeT YpOBEHb, 2 UMEHHO MJIMHY CBHCAIOIIHNX 00BEKTOB (OIeKIa
(mmaTee, MaabTO), BOMOCH). Bakamod... 6IpeaIKIUunIN oxcyanap capbinibassl konnums (Jlanax,
c. 30) ‘bakamua Hazen JUIMHHYIO 1Iy0y 10 HIMKOJIOTOK .

1.2. BTopoii THI aHTPONOLEHTPUYECKON KOHCTPYKLHUH ‘HIPUTKATEIBHOE CYLIECTBUTEIBHOE CO
3HAUYE€HHEM YaCTH TeJsa + -Han IOKa3bIBaeT Yepe3 Ha3BaHHE YacTH TeJla B OPYAHOM Iajiexe ypo-
BeHb BBICOTHI WM INIyOMHBI MOJABMKHBIX CJIOEB, KaK BOJa, CHET, IPs3b, MIECOK U T. 1. B aToM
Cllydae U3MepsIeTCsl TOJIIKMHA CJI0Sl TOrO BEIIECTBA, B KOTOPOE MOTPY3MICS MIIM MOXKET MOTPY3UThCS
YeJIOBEK B CIIOKUBILUXCS YCIOBUSX . KuhuHy moody2-y-naHn xaap mycnym ‘CHET BbIIAJ 110 KOJEHO .

1.3. Caenyrolas aHTPOINIONIEHTPUYECKAs KOHCTPYKIIHS C OPYIHBIM ITaJIeKOM ‘CYIIECTBUTEIBHOE
CO 3HaYEHHEM BEpPXHHUX yacTed Tena (TrojioBa M IIes) + -#au’ WCIIOJIb3YyeTCs MPHU ONMUCAHUH POCTa
4enoBeKka: buup mebo-nwon ypoyx ‘Ha rojoBy Bblle . Opocouoli kKakKINha onopbymyaap agamvim-
mawn MOOHHBbOOX Oahvinan Kyoman, ypossu kecmybyms (Haman, c. 59).

AHTpOMOLIEHTPUYECKAs! KOHCTPYKIHS ‘TIPUTSDKATENBHOE CYLIECTBUTEIBHOE CO 3HAYCHUEM YacTH
Tena + -Hau’, TIOKa3bIBAIOIIAs JUIMHY CBHCAIOLIETO OOBEKTA, a TAKXKE KOJIMYECTBO BEIIESCTBA depe3
cTeleHb NMOIPYKEHHOCTH B TY WIHM HHYIO Cpelly, MapKUpyeTcs TOJIBKO YacTAMH Tejla YelIOoBeKa:
MOol-0y-Han yyea b6amapvl mycmym. BHIHO, 9TO OpYAHBINA MaJIek MPUMBIKAET TOIBKO K Ha3Ba-
HUSIM YacTeil Tella YesioBeKa, a Takke MpH 0003HAYeHUH POCTa YeJOBEKa Ha3BaHWE YacCTH Teja
ynotpebisiercs 6e3 nmputsbkaTensHoi (popmbl. Halle Bcero B KauecTBE MPOTOTUIIMYECKOTO MapKepa
UCTIOJIL3YIOTCS 30HBI TAKMX YacTel Tella, KOTOphie HanOoJee BBICTYAIOT, BU3YaIbHO BBIICISIOTCS.

OTMeTHM, YTO B KadecTBE MapKEpOB YPOBHS HaMU He 3a()MKCHPOBAHBI CIEAYIOLINE HAa3BAHUS
JacTel Tena: xapax ‘raas’, xaac ‘0poBu’, yoc ‘vyo6a(sl)’, muuc ‘3y0(sl)’ U Ap. YACTH JULA YETOBEKA.
B aHTponoueHTpuUeCKUX KOHCTPYKLUSIX MapKep YPOBHS B BUAE CYILECTBUTENHHOIO CO 3HAYCHUEM
YacTH TeJa B MPUTSDKATENbHOU opMe ¢ ah(HUKCOM OPYIHOTO MaAeKa -HaH COUETACTCSI B OCHOBHOM
C TJIaroyiaMu OBITHSL: Cublpblm ‘HaXOAMTHCS , Y01 ‘€CTb; CTaTh’ M T. [I., YTO TOBOPHUT O €ro CTaTHY-
HOCTH. A B COYETaHMU C APYTHMMH IJIarojlaMu o0O3HauyaeT pa3juyHble SBJICHUS, BKIOYas aod-
CTpaKTHBIE, HATIPUMEP C TJIATOJIOM 71971 ‘TIPEOJIONICBATE . IMyOC-K-YHIH mMIA ‘TIPEOJIoNeBaTh TPY/I-
HOCTH, TIPETISITCTBUS U T. [I.

2. KoHCTPYKIMH YPOBHS € NOCJIEJ0TaMu OUIpu, Obliibl, MUUII ‘105 BILIOTH 10’

Noun-3sg.DAT Postp Adj + Noun

Tobyeap ouspu vhyn 6ammax

Koneno bi (0] JUTMHHAs KOca

¢ JImHa KOCHI JI0 KOJIEH .

Noun-3sg.DAT Postp Noun V
Capativieap ouspu yy bLIOBLIM
Kpepima bi (4] BOJIa 3axBaTUIIA

‘Bopa 3axBaTuia 10 KPBITIN’.

KoncTpykius cuntaeTcs MocienoxkHoN, Tak Kak ee 0a30BbIi 3JIEMEHT — UMS — COUYETaeTcs C He-
M3MEHSEMBIM CITY)KEOHBIM CIIOBOM, & UMEHHO C MPOCTPAHCTBEHHBIM IMPEAJIOIOM HIIH TOCIEIOrOM
(obohyornsp), GyHKIMOHATBHBIM 3HAYEHHEM KOTOPOTO SIBISETCSA JOCTHKEHHE Mperenaa B IIpo-
CTpaHCTBE. B 3T0# QyHKIMU B SAKYTCKOM SI3bIKE HAMHU ObUIO 3a()MKCUPOBAHO TPU CHHOHUMHUYHBIX
MOCIIENIOTa CO 3HAUCHUEM ‘JI0’: Ouspu, Ovlibi M muutls. KOHCTPYKIMU ¢ IpeAsioraMu ouspu, Obiibl,
muuty ‘10’ HECYT KOHKPETHYIO WH()OPMAIUIO O HAMPaBICHHOCTHA W JIOCTHKEHHH OPUEHTHpA: ‘Ha-
mpaBiieHUe / JIOKajau3alus + npeaeibHOCTh . s mpeaeibHOr0 3HAYCHHs BayKHBI JIBE COCTaBJIsA-
IONMX — HaIpaBlieHWe W Jokanu3aius. Ha HampaBicHHE YKa3blBaeT OPUCHTHP B KadyeCTBE
MPUTSHKATETFHOTO UMEHHOTO cJIoBOcOYeTaHus. OTIIIaroibHbBIN MOCHENOr muutid ‘110; BILIOTH JI0’
00paszoBaH OT riaroyia HalpaBJICHHOTO MBIKEHUS, JOCTHKCHUS muuli ‘TOCTUTATh .

CormocraBiieHHe CEMAaHTHYECKUX Pa3IMUYHii COOCTBEHHO TOCIIENOTOB Ouspu | Ovlibl B pedn TO-
Ka3bIBaET, YTO Ouspu 00JaaeT KOHKPETHBIM 3HAUYCHUEM MPEACTbHOCTH KOHEYHON TOYKH, a Oblibl
HaJIeTIeH, TTOMUMO TIPeeIbHOCTH, YIOJOOUTEeIbHBIM 3HaU€HHEM, TTOCKOJIBKY B HEKOTOPBIX KOHTEK-
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CTax OH MPUOOpPETaeT CPaBHUTEILHOE 3HAUCHUE ‘KakK; Mo00HO : mogo bapac Kymmahail, Kyobaxxa
ObLbl Oyonan ‘MO YEro K€ MyTJIMBBIN, Kak 3as1’. KOHCTPYKIIMM MOTYT UMETh JOIOJIHUTEILHOE TIe-
PEHOCHOE 3HAYCHUE, METaQOPUUECKU BBIpaXKasi OOJBIION pa3Mep WM KOJIHMYECTBO Yero-indo, Kak,
HampuMep, B BEIPAKECHUU Xabapsamuleap Oblivl cumummum ‘OyKB. TIOJOXKHI B ce0s 10 Topiio’

B maHHOW KOHCTPYKIMH Ha3BaHWE OpheHTHpa (Hampumep, mobyk ‘KOIEHO’, capail ‘Kpbima’)
nMeeT (HopMy MATETHFHOTO MaAeXka, YTO OOBACHSAETCS WX COUYETAaeMOCTBIO C IMPOCTPAHCTBEHHBIMHU
MOCIIEIIOTaMU MUULL3, OU3PU, ObLabl 110, BIUIOTH J0°, KOTOPBIE YIPABISAIOTCS JaTeIbHBIM MaJeK0M.
[IpenenpHOCTh MapKHUpyeTCs MaAe)KHBIM MOKa3aTelleM, KOTOPBIH MMPUCOEANHSIETCS K ATaJIOHY CpaB-
HeHusA. B oTiwmune OoT mepBod KOHCTPYKITMH, MBI BUIUM, YTO BO BTOPOH C IOCIEIOTaMH MOTYT
coyeraTbcss 0003HAuYCHMsl JIOOBIX YacTeil Tena YeloBeKa WM JII0OOTO BEPTHKAIBHOTO HEOAY-
IIEBJICHHOTO TIpeIMeTa: 3/I1aHus, COOPY>KEHUS, TOPBI U T. 1.

Paccmotpum nanee pyHKIIMOHAIHHO-CEMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH KOHCTPYKIIMH C IocIiesora-
MU Ouspu, Oblibl, MUUL ‘10, BIJIOTH JI0’.

2.1. lnimHa cBHCAOIIUX 00beKTOB. [laHHBIN MapaMeTp XapaKTepu3yeTcsl B peud BBICOKOU da-
cToTHOCTHIO. OH OIpenenseTcs BU3yaTbHO CO CTOPOHBI HOCHTENSI 00BeKTa W HAONIOATEN 32 HAM
C3aId, a UMEHHO 4epe3 capuiy ‘TUICYN’, capuli Oatiaama ‘HWKHAW yTOJN JIOMATKHA dYeloBeKa’,
a TaKXKe Yepe3 HUKHHUE YaCTH TeJla — MAaKblM ‘TIOAKOJICHKHU , 09p033KaU ‘UUKOJIOTKH , MUIIX ‘TIST-
Kki’. B TekcTe BCAKUI pa3 SKCIUIMIUTHO YKA3BIBAETCA MeCTO (BEPXHsSAA TOYKA), Ha KOTOPOM 3aBep-
[IaeTcs JTMHA H3MEPSAEeMOro 00BeKTa!

Opocouoti xohyyH... CAHHBIH Daliaambleap MuUUI Mycnym vlac xapa bammaxmaax... 209p Kuhu
oma (JI TO 54). ‘“Vnmanen Epereueii ObuT roHOIIEH ¢ HCCUHS-YSPHBIME JTUHHBIMU BOJIOCAMH, CBHU-
CaloIIMMH HA IJIeYH .

Bapo6raxaiuzap muuiiap yhyn maiiax mupuums cono xaan 6unux 6yoroym sma (Jlanan, c. 74).
‘Ero nnvHHOE 10 MIMKOJIOTOK MajibTO BCE OBLIO B KPOBH .

2.2. I'nyOuHa BoAbl, CHera, Ipsi3M U APYI'HX BeulecTB. B naHHOM ciiydae nmompasymeBaroTcs Bce
MIPUPOJIHBIE CYOCTaHIINN, B KOTOPhIE MOKHO MOTPY3UTHCSA (U3NYECKH WM B BOOOpaskeHUH (TIpen-
cTaBysis cebe 3To norpyskenue). [lapamMeTp n3Mepsercst B HapaBJICHHUH CHU3Y BBEPX, a B Ka4eCTBE
opHeHTHpa 0003Ha4YaeTCsl BEPXHsIsI TOUKA JOCTUTHYTOTO YPOBHS. DTOT MapaMeTp CBs3aH CO Clle-
JOYIONIMMU THIIMYHBIMA OPUEHTUPAMU: MYHHY2ap Oudpu ‘A0 HOCA', XOHHOX aHHbleap ‘70 TOJMBbI-
IEK’, KOMIEIP Oudpu ‘10 3aTBUIKA’, 0bUd MYHHY2Ip muutis ‘A0 OKOH’, capativleap ouspu ‘1o Kpbl-
mu’ U T. . B CBS3U ¢ TeM, 4TO OPUEHTHUPHI ABJSIOTCS BBHICTYMAIOUIMMHU YacTSIMHU 4ero-i1ndo, 4acTh
koHCTpyKIuH Noun-3sg.DAT umeer ¢hopMy MpUTSKATENEHOCTH:

Jbo2yepossn XoHHOBYH annbizap ouspu yyea kuupos (AMma Audgsireiiia, ¢. 72). ‘Eropman Bo-
1Ies B BOAY /10 MOAMBIIIEK .

2.3. BoicoTa u3MepsieMoro odbekTa (pocT 4eJI0BEKa, BHICOTA JIIOOOTO MpenMeTa: AepeBa, 3/a-
HUS, TOPBI, KAMHH, CKaJIbl U T. J1.). JlaHHas KOHCTPYKIMS MCIIONB3YEeTCs TakKe U KBAHTH(UKAIIH
BBICOTHI TEPEYNCIICHBIX OJYILIEBJICHHBIX W HEOMYIIEBICHHBIX OOBEKTOB, XOTA M peako. Huskas
YaCTOTHOCTH €€ YIOTpeOIeH!sI CBI3aHa, 10 HallleMy MHEHHIO, C TEM YTO, BHICOTA U POCT SBIISIOTCS,
KaK TpaBuio, (PUKCHPOBAHHBIMH IIapamMeTpaMH, B HUX HET HANpaBICHHOTO IBIKEHUS, IepeMme-
meHust BBepX / BHU3. OTMETUM TakKe, 4TO B IMOHSATHE «POCT» BXOAUT CeMa «HMEET B KadeCTBE
CBOEH COCTaBHOM 4acTH MpeAcTaBlIeHHE 00 OTpe3Ke N3MEPSEMON BEIWYHUHBI (AJTUHBI, BHICOTHI, TIIy-
OWHBI)», 3aQUKCUPOBAHHOM MEX/y ABYMsl OPHEHTHPAMH, OJMH U3 KOTOPBIX SIBJISETCS HCXOTHOU
TOYKOH ¥ BBIpaXkaeTcsa adh(HUKCOM HCXOTHOTO MaIexkKa ~Mmman.

Bahvimman amagap ouspu... myyc marwan maba mupuums marwacmaax 6yorap (Hanawn, c. 47).
‘C roJIOBBI 10 HOT OJIeTa B OEJI0-CHEXXHYIO OJISK/y U3 OJICHS .

TakuM 00pa3oM, B CEMaHTHYECKOH CTPYKTYpe UMEHHBIX KOHCTPYKIHH, B KOTOPBHIX WMEHAMU
YIIPABISIIOT MPOCTPAHCTBEHHBIC MOCICIOTH OUdpU, Oblibl, Muutld ‘710; BIUIOTH 10°, MBI BUIUM JH-
HAMUYECKYIO KapTHHY JOCTHIKEHISI KOHKPETHOT'O MECTa Ha Telle YeJIOBEKa 110 HAIpPaBJICHUSM BBEPX
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WM BHU3, IPUYEM TIpE/eNIbHAS TOUKA MPOTSHKEHHOCTH yKa3bIBaeTcs TOYHO. B CBs3M ¢ 3Toi Xapak-
TepHOI>'I 0COOEHHOCTBIO )Z[aHHOﬁ KOHCTPYKIUH, Mbl MOJXEM TaKK€ KOHCTAaTHUPOBATh, YTO OHA HEC TakK
YacTO HCHOJB3YETCS MPU BBIPAXKECHUU BBICOTHI WM POCTa MPEIMETOB, JO KOTOPBHIX HENb3Sl IOTS-
HYTBCS pyKaMH, JIOCTaTh WX, B CHITy (PMKCHPOBAHHOCTH MapamMeTpa. OJHAKO MOHATHE OTpe3Ka JJTHU-
HbI, OTPAHUYEHHOW HMCXOJHOM W TpeAeIbHOM TOYKaMH, OCTAETCA aKTyaJbHBIM JJISI TaHHOM KOH-
CTPYKITNH, TTOKa3bIBasi HEKYIO TUHAMHUKY IIpoIlecca. DTOT MapKep YPOBHS COUETAETCS C IIIaroJiaMu
JBUKEHUS, IOTPY>KEHUS, JOCTUKECHUSL.

3.KoHcTpykuum ¢ napaMmeTpu4ecKMMHU MPUWJIaraTeJbHbIMI

Adj + Noun
Ypoyx ovus
‘Brpicokuii tom’

Crnenytomuii BUA paclpoCTPaHEHHOTO CIIOco0a ONpeesieHns yPOBHS — 3TO aIbEKTHBHBIE KOH-
CTPYKIHH, T. €. KOHCTPYKIMH C MapaMeTPUYeCKUMH TPUIaraTelibHbIMH, B COCTaB KOTOPBIX BXO-
ST Kakoe-THOO OmucaTeNnbHOE NpWiIaraTelibHOEe M Ha3BaHHE H3MepsieMoro oowvexta. OHM Takke
W3BECTHBI KaK aTpUOyTHBHBIE Pa3MEPHbIE KOHCTPYKLUH, BBIpAXKaeMble IPUIIAraTeIIbHBIMH, — YPOYK
ObU? ‘BBICOKUH TIOM’, Hambthax ycmyyn ‘“HU3KUH CTyd U T. II.

B AKyTCKOM $513bIKE, IOMUMO ypOyK ‘BBICOKHH / Hamwlhax ‘HU3KWI’, €CTh MpUiarareibHBbIC,
OIHMCHIBAIOIINE POCT JIIOACH, KMBOTHBIX, BEJIMKOE MHOKECTBO, HAIIPUMED: Cyo0I2Ip, cyooasap,
y00asap, 620026p, 10XCOBOP, HbbLIObIZLID, VHHLYZYD, KIHOIEIP, ObOHOOBOP, 0bOPOFOD, ObbLIbICbID
1 T. 1. OHK 00pa3HO BBIPAXKAIOT HE TOJIBKO BEPTHKAJIBHBIN YPOBEHb — POCT YeJIOBEKa, HO U JpyTHUe
napamMeTphbl BHEIIHEro BHIa (TelocioxeHue, purypa u T. 4.). [Ipu 3ToM cTpyKTypa 3Ha4YeHHui 00-
PasHBIX IPUIATATENIBHBIX AKYTCKOTO SI3bIKa OTJIIMYAETCS CJIOXKHOCTBIO COAEP)KaHHs, CBOe0Opa3ueM
CEMaHTHYECKOTO KOMITOHEHTA JIeKcuueckoro 3Hauenus [Erunosa, 2014, c. 19], mostomy 3agactyio
MX HEBO3MOKHO 3KBHBAJICHTHO IIEPEBECTH HA HHOCTPAHHBIE SI3BIKU.

Omnmo3sunus mapaMeTpUIecKuX HpUIIAraTelbHBIX ypoyk | nambihax ‘BBICOKMI /| HU3KMI® BCTpe-
yaercsi B OINpEJeliCHM YPOBHEH CKall, TOp, JIePEBbEB, 3JIaHUH, pOCTa YEIOBEKa, NMPHYEM YacTO
B COUYETAHUH C YaCTHIAMU-MHTEHCU(UKATOpPAMU 0.yc ‘0ueHb’, ahapa ‘cBepX’, Hahaa ‘CIMIIKOM’
u ap.. Ouyuuy ypoyk ywyoxmaax yon ‘Camblii BBICOKMH mnapeHb’; banauua ypoyx mommop
‘HoBonmpHO BBICOKHMI X0nmM’; Cyoy yrnaxam uainax muum ‘KpymHas BETBUCTas JHCTBEHHHIA';
Aapoima kymyp ‘OTPOMHBIN XHUIITHUK .

CylIecTBYIOT TaKKe NpHiaratelibHble-aHTOHUMBI (Qupun | uviuaac (Ovapa) ‘riyOokuii / men-
KHii’), ONUCHIBAIONINE YPOBEeHB kuakocTu (yy ‘Bopa’, 6adapaan ‘rpsa3w’, xaap ‘cHer’ u T. 1.): Onyc
booor cobonop ubluaac, Ovapa yyaa... usnHopunsn yyuy aaheiiannapa (Haman, ¢. 57). ‘Kpymase
Kapacu OyNTBIXaIHCh B HETTYOOKOH BoJE .

ToncTeIil cjol CHera ONMHCHIBAaeTCA BBIPAKEHWEM OupuH Xxadp ‘TIyOOKHWH CHETr’, HO TOJIBKO
TOT/Ia, KOT/Ia B HETO MOYKHO TPOBAJIMTHCS; KOTJ/IA )K€ Pedyb HE HJIET O IMOTPYXKEHUH, a JIUIIb O BH-
3yaJIbHOM KOHCTAaTallii €ro TIyOWHBI HAONIOaTeIeM «CO CTOPOHBDY, TO OHA TepelaeTcs APyruM
CIIOBOCOYETAHHEM: XAIblH Xaap ‘ToJcThId cHer’. IlokasareneH mpumep ONMUCAHUS XOMYpax ‘CIOH
cHera’ B XyJ0)KECTBEHHOW JHTEpaTrype, B CHUTYaIllH, KOTZa JIOCh IPOBAIMBAeTCs B CHer: Tatiax
oupum xomypaxxa vlapaxawuwik cyypapo... (Haman, c¢. 12). ‘Tlo ToACTOMY CHETy JIOCIO TPYIHO
Obu10 Oekatp’.

A B cUTyaluH C 4YeJOBEKOM, IIEPEIBUTAIOLIEMCSl Ha JIBDKAX, KOTAA JIBDKH HE MPOBAIMBAIOTCS
B CHET, a eIyT IO TOJCTOMY CJOI0 CHETY, YMECTHO NpPHJIaraTelIbHOE XaiblH ‘TOJCTBIN . ...XAbIH
xomypaxmap ypoyupunsu Jlapanua... xatvthapa amaaxmeik xansthettiapa (Janan, c. 10). ‘JIebku
JlaraHum pe3BO CKOJIB3WIIN 110 TOJICTOMY CJIOIO CHera’.

Ha Hamr B3mis), agbeKTHBHAS pa3MepHasi KOHCTPYKIIHS SIBJISETCS B SKYTCKOH pedn Ooliee pac-
MPOCTPaHEHHOM, 4YeM JBe NpeAblnylire KOHCTPYKIuH. OIHAKO TOATBEPAUTH 3TO HAOIIOACHUE
MOYKHO TOJIBKO ITOCPEICTBOM MAacIIaOHOTO CTATUCTUYECKOTO UCCIIEIOBAHUS.
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3akiouenune

B skyTCKOM sI3BIKE, KaK M B sI3BIKE JIPYTMX HAPOJOB C OOTaThIM JIMTEPATYPHBIM IMPOILIBIM,
MMEIOTCS KaK YHUBEpCaJbHbIE, TAK M CBOU XapaKTePHbIE SA3BIKOBBIC CPECTBA s (hyHKIIMOHATBHO-
CEMAHTHYECKOTO BBIPAXEHHSI CUCTEMBI Mep 1 BenmduH. CKa3aHHOE paclpOCTPaHSETCs, B TOM YH-
cie, Ha crocoObl 0003HAYEHHUS BEPTUKAIBHON pa3MEpHOCTH (TPOTSHKEHHOCTH OOBEKTOB) WIIH
BEPTUKAIBLHOTO YPOBHS, OMPEACISIEMOro mapamerpamu BbicoTa / pocT (mpeameroB), aiuHa (CBHU-
carolux 00BEKTOB), TIIyOUHA (CIIOS MPUPOIHBIX BeliecTB). [ MX M3MEPEHHUs MIMPOKO HCIIOJb-
3YIOTCSl, B YaCTHOCTH, TPH UMECHHBIC KOHCTPYKIIUH, IPSIMO WM OMHMCATEILHO YKAa3bIBAIOIINE KOJIH-
YECTBCHHYI0 MEPY BBIPAKCHHOCTH BEPTHKAIBHOTO YPOBHS KaXJOro u3 mapameTpoB. CrocoOb
U CPEJCTBA M3MEPEHUS BEPTUKAIHHOTO YPOBHS B S3BIKE UMEIOT CBOIO KOTHHUTHBHYIO 3HAYHMOCTD,
aJbTEPHATUBHYIO HAy4YHBIM MepaM m3MepeHus. OHa cBsi3aHa OOJbIIE BCEr0 ¢ aHTPOIOLECHTPUY-
HOCTBIO, C HaWBHBIM TPAJMIIMOHHBIM CO3HAHUEM YEJIOBEKa, €ro KyJbTYPHOH HCTOpuEH, BOOOpa-
KEHHEM U TIepeKUBAHUSMU.

BrlisiBiIeHBI OCHOBHBIE Ha3BaHUS 4acTel Tena ¢ appUKCOM OPYAHOTO IMajexka -HaH, CIOCOOHBIE
BBICTYIIaTh B KadecTBe IMoKaszareneil ypoBHS (KpoMme xapax ‘rimas’, xaac ‘OpoBu’, yoc ‘ry6a(sr)’,
muuc ‘3y6(p1)’ ¥ Ap. YacTed JMIa 4yeloBeka). YCTaHOBIEHO, YTO B AHTPOIMONEHTPHUYECKUX KOH-
CTPYKIIUSIX MapKep YPOBHS B BHJE CYIIECTBHTEIHHOTO CO 3HAYEHWEM YacTed Tela B TPHUTS-
JKaTeNbHOU opMe ¢ aphUKCOM OPYAHOTO TAAEKa -HOH COYETACTCS B OCHOBHOM C TJlarojaMu ObI-
TUSL: ChIpblm “HAXOIUTHCS’, OVON ‘€CTh; CTaTh’ U T. .

B cemaHTHUYECKOW CTPYKType MMEHHOW KOHCTPYKIIUHM, B KOTOPBHIX HMMEHAMH YIPABISIOT MPO-
CTPaHCTBEHHBIE TIOCIENIOTH Ous3pu, Obllbl, Muuisy ‘110; BIUIOTH N10°, HAOMIOAAaeTCs JUHAMHKA JI0-
CTYDKEHUS ONPEICIICHHOTO MECTa 0 HAIPaBJICHUSIM BBEPX / BHU3, TOYHO YKa3bIBACTCS MPE/Ie/IbHAS
TOYKAa WX MPOTSKEHHOCTH, WHOTAA 3KCIUTMIIUTHO 0003HAYaeTCs W WCXOAHAs Todka. M3-3a aToit
0COOEHHOCTH KOHCTPYKITH OHA PEIKO MCITONB3YETCs ISl BRIPAKEHUH BBICOTHI M POCTa MIPEIMETOB,
JI0 KOTOPBIX HENb3s AOTAHYTHCS, KOTOPhIE HEBO3MOKHO J0CTaTh, TAK KaK BBICOTA U POCT SIBJISFOTCS
(uKCcHpOBaHHBIMU MapameTpamMu. HO OHa aKTHBHO HCIOJB3YETCs Ui O0O3HAYCHMs TJIyOUHBI
00BEKTOB, KOTOPasi JOCTUTASTCS MPH MOTPYKEHUH BO YTO-JIHOO (CHET, BOAA U T. I1.), © U3MEPCHHUS
JUTMHBI CBUCAIONIETO0 00BEKTa. DTOT MapKep YPOBHS cOUYETaeTCs C TJIarojaMu JBHXKEHHUS, MOTpy-
JKCHHUSI, JJOCTHIKCHUSI.

BrIsiBIICHO, YTO MCCIEIOBAaHHBIE CUTYAIIUH HECKOJIBKO OTIMYAOTCS APYT OT JPyra He TOJIBKO IO
CBOEW CTPYKTYpE, HO U B CeMaHTHYECKOM IutaHe. KOHCTPYKIMH C MPEIoroM OpYAHOTO Tajexa
-Hax 0oJIee CTAaTHYHBI, Yallle UCIOJIB3YIOTCS C TJIarojlaMu OBITHS, a KOHCTPYKITHHU ¢ addukcom na-
TEJIBHOTO TMAJCKA -2ap W TOCIEIOTaMU OblLibl, OUIPU, MUuls ‘10, BIUIOTh 10  Oojiee JMHAMUYHBI
Onaromapsi riiarojaM JBIKEHHS U JOCTIKEHUS, ODUEHTHPOBAHHBIM Ha TPEACITBHYI0 TOYKY MX pac-
npoctpaneHus. [1o MoBOay aabeKTUBHON KOHCTPYKIIMH, 3aMETHO OTIMYAIOIICHCS OT JABYX MEPBBIX
(GhopMyJI, HY)KHO OTMETHTh, YTO OHA SIBJISICTCS HAuMOOJIe YaCTOTHOM, HO MPHU 3TOM €€ CEeMaHTHKa
Oosnee aOcTpakTHas, YeM Y IIOCIEIOTOBbIX KOHCTPYKIMH. DakT NOMyJISpHOCTH aJlbeKTUBHOU
KOHCTPYKIIUH OOBSCHSCTCS, BEPOSATHO, TEM, YTO SKYTCKHUH SI3bIK OYCHb OOrar crenuduyecKumu,
KaK MpaBWJIO, OOpa3HBIMH MPWJIATaTEIbHBIMU, KOTOPbIC aKTUBHO HCIOJBL3YIOTCS B SKYTCKOH JIU-

Teparype.
Cnncok cokpameHui

ACC — accusative / BunuTensHbil manex, DAT — dative / pgarensnbiii manmex; INSTR —
instrumental / opymueii magex; Noun — umsi cymectBuTenbHoe; POSS — possessive / dhopma npu-
HaJJIe)KHOCTH; SJ — singular / eaquHcTBeHHOE uKcino; PROP — proprietive / adpduxc obnananus -raax
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